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I:lundi (Monday), m: mardi ( Tuesday), m: mercredi (Wednesday), j:jeudi ( Thursday), v: vendredi ( Friday), s :samedi ( Saturday), d : dimanche (Sunday)
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ne circule pas les jours fériés
does not run on public holidays
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Arrét accessible aux personnes
a mobilité réduite. Il est recommandé
d'appeler le service client ZOU!
04 13 94 30 50, 36h au préalable afin
d’effectuer la réservation de son transport.
Easy acces to people with reduced mobility.
It is advisable to call the ZOU!
customer service 04 13 94 30 50, 36 hours
in advance to book your transport.

7 Seule la montée est autorisée.
Only boarding the bus is allowed here.

<> Trajets urbains interdits sur ZOU !
Urban trips are not allowed with ZOU!

Chargement et déchargement des vélos
autorisés a cet arrét. Réservation 36 h
al'avance recommandée auprés

du transporteur. 2 vélos en soute max.
Loading and unloading of bicycles is
permitted at this stop. Please check

36 hours in advance with the carrier.
Maximum of 2 bicycles in the cargo hold.

1 En période de festivités de la ville de Saint-
Rémy-de-Provence, ces arréts sont reportés a
I'arrét « Rond-point de la Gare » aux horaires
de I'arrét République ainsi que mercredi matin
en juillet et ao(t (jours de marché ).

During the festivities in Saint-Rémy-de-
Provence, these stops are relocated to the
‘Rond-point de la Gare’ stop, operating
according to the timetable for the République
stop, as well as on Wednesday mornings in
July and August, market day.

2 Arrét non desservi le samedi
merci de vous reporter a la gare SNCF.
This stop is not served on Saturdays,
please refer to Gare SNCF stop.
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Arrét accessible aux personnes

a mobilité réduite. Il est recommandé
d'appeler le service client ZOU!

04 13 94 30 50, 36h au préalable afin
d'effectuer la réservation de son transport.
Easy acces to people with reduced mobility.
It is advisable to call the ZOU!

customer service 04 13 94 30 50, 36 hours

in advance to book your transport.

<> Trajets urbains interdits sur ZOU !

Urban trips are not allowed with ZOU!

“ Seule la descente est autorisée.

Only getting off the bus is allowed here.

Chargement et déchargement des vélos
autorisés a cet arrét. Réservation 36 h
al'avance recommandée auprés

du transporteur. 2 vélos en soute max.
Loading and unloading of bicycles is
permitted at this stop. Please check

36 hours in advance with the carrier.
Maximum of 2 bicycles in the cargo hold.

1 En période de festivités de la ville de Saint-

Rémy-de-Provence, ces arréts sont reportés a
I"arrét « Rond-point de la Gare » aux horaires
de I'arrét République ainsi que mercredi matin
en juillet et aodt (jours de marché ).

During the festivities in Saint-Rémy-de-
Provence, these stops are relocated to the
‘Rond-point de la Gare’ stop, operating
according to the timetable for the République
stop, as well as on Wednesday mornings in
July and August, market day.

2 Arrét non desservi le samedi

merci de vous reporter a la gare SNCF.
This stop is not served on Saturdays,
please refer to Gare SNCF stop.

= H Alertes SMS !
Bon a savoir fecevert
* Desserte de la gare SNCF de Cavaillon. :-:;.\.T'L
* Parking Vélo sécurisé au départ du PEM |
Cavaillon.

* Marché provencal a Cavaillon le lundi matin, Saint-Rémy-de-
Provence le mercredi matin et Arles le samedi matin.

* Possibilité de rejoindre les EuroVelo 8,17 et V862 Val de Durance.

+ Votre employeur vous rembourse, sur demande, 50% de votre
abonnement. (Décret n°2008-1501 du30/12/2008)

* Join the SNCF railway station at Cavaillon.

« Secure cycle parking at Cavaillon PEM station.

* Provencal market on Monday morning in Cavaillon,
on Wednesday morning in Saint-Rémy-de-Provence
and Saturday morning in Arles.

+ Join the Eurocyclo roads 8, 17 and V862 Val de Durance.

Transporteur assurant le service de laligne:
Groupement SNT SUMA
0617825452 -suma.fr

Renseignements et vente

ARLES

* AGENCE MOBILITEENVIA:
24 boulevard Clémenceau- 13200 ARLES -
049054 86 16 - zou.maregionsud.fr

CAVAILLON

+ PEM CAVAILLON : Avenue Pierre Sémard - 84300 CAVAILLON -
049004 22 05 - mobilite@c-Imv:fr - zou.maregionsud.fr

CHATEAURENARD

* MAISON DES SERVICES : Place Voltaire Immeuble Anthémis -
13160 CHATEAURENARD - 0413 94 30 50 - zou.maregionsud.fr
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Télécharger I'app

(£ X Service-clients ZOU!
@ ¥ 0413943050
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